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Promulguons la présente loi, ordonnons gu'elle soit revétue du
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Motril, le 31 juillet 1985..
BAUDOUIN
Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Scellé du Sceau de I'Egat:
Pour le Ministre de la Justice, absent:
Le Ministre de ’Education Nationale,

" A. BERTOUILLE

- -

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 85 — 1694

19 JUILLET 1985. — Loi accordant le tiire de ville
a la commune de Zottegem (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous présents et & venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article unigque. La commune de Zottegem est autorisée & porter le
titre de ville.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 19 juillet 1985.

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre de I'Intérieur
et de la Fonction publique,
Ch.-F. NOTHOMB

Vu et scellé du sceau de P'Etat:
Le Ministre de la Justice,
J. GOL

F. 85 — 1685

Arrété royal relaiif aux cartes d'identité

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le 28 septembre 1977, le Comité des Ministres du Conseil de
I'Europe a adopté la résolution 77 (26} relative a 'établissement et &
Pharmonisation des cartes d'iden‘ité. - .

r

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met’s Lands zegel zal wor-
den bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendge-
maakt,

Gegeven te Motril, 31 juli 1985.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,

J. GOL

Met ’s Lands zegel gezegeld :
Voor de Minister van Justitie, afwezig,
De Minister van Onderwijs,

A, BERTOUILLE

et

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 85 — 1694
19 JULI 1985. — Wet waarbij aan de gemeente Zottegem
de titel van stad wordt yerleend (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben. aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen

volgt :

Enig artikel. De gemeente Zottegem is gemachtigd de titel van
stad te voeren.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met’s Lands zegel zal wor-
den bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendge-
maakt.

Gegeven te Brussel, 18 juli 1985.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken
en Openbaar Ambt,

Ch.-F. NOTHOMB

Gezien en met s Lands zegel gezegeld :
De Minjster van Justitie,
J. GOL.

N. 85 — 1695
Koninklijk besluit betreffende de identiteitskaarten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Op 28 september 1977, heeft het Ministercomité van de Raad van
Europa de resolutie aangenomen, welke handelt over de invoering
en de harmonisering van de nationale identiteitskaarten.

(1) Session 1984-1985.
Chambre de représentants.

Documents parlementaires. — Proposition de loi no 1163/1. —
Rapport no 1163/2.

Annales parlementaires. — Discussion. Séance du 19 juin 1985, —
Adoption. Séance du 2! juin 1985,

Sénat.

Documents parlementaires. — Documents parus astérieurement
no 914/1.

Annales pariementaires., — Discussion et adoption, Séarice du

(1) Zitting 1984-1965,

Kamer van volksvertegenwoordigers. _
Parlementaire bescheiden. — Wetsvoorstel nr. 1163/1. — Verslag
nr, 1163/2. .
Parlementaire Handelingen. ~ Bespreking, Vergadering van
19 juni 1985. —~ Aanneming. Vergadering van 21 juni 1985,
Senaat. '

Parlementaire beschelden.

— Vroeger verschenen stukken
nr. 914/1,

9 juillet 1985,

. Parlementaire Handelingen, - Bespreking én aanneming. Verga-
dering van 9 juli 1985,
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Les deux objectifs principaux de cette résolution étaient d'une
part de se prémunir contre les risques d'altération et de falsification
inhérents aux documents d'identification existants, d'autre part de
faciliter 1a circulation des personnes au sein de I'Europe gréce 4 un
document harmonisé et reconnu comme preuve d'identité et de
nationalité par tous les Etats Membres du Conseil de 'Europe.

Suite a la résolution da Conseil de YEurope, des études techniques
ont été réalisées-en Belgique en vue de l'introduction d'un nouveau
modele de carte d'identité conforme aux normes européennes et sur-
tout plus fiable.

En effet, il est indéniable que l'actuelle carte d'identité est aisé-
ment falsifiable en dépit du filigrane de sécurité qu'eile comporte.
Sa contexture-est telle que la substitution de photographie peut étre |
réalisét sans difficulté majeure. '

En outre, depuis quelgues ann&es, les vols de cartes d’identité
commis au préjudice des administrations communales se multi-
plient d'une maniére inquiétante malgré les mesures de séeurité
prises par les communes conformément aux instructions du dépar-
tement de I'Intérieur et de la Fonction publique. ’

De nombreux délits sont perpétrés a Faide de documents volés et
falsifiés. I était donc impérieux-d’adopter un nouveau modéle de
carte d'identité qui soit de nature a endiguer ce véritable fléau.

Clest pourquoi, le Consejl des Ministres a décidé dés 1982 du prin-
cipe de lintroduction en Belgique d’'un nouveau modéle de carte
d'identité conforme a la résolution du Conseil de 'Europe.

-

Le nouveau modéle de carte d'identité s'inspire largement des spé- |
cifications que le Conseil de 'Europe recommande pour le recto de
1a carte d'identité européenne. : .

Toutefois, le - format adopté pour la nouvelle carte
(74 mm x 105 mm) s'écarte du format prescrit par le Conseil de
TEurope (88 mm x 125 mm). . i )

_ Cette option résulte d'une évaluation de 'application de la résolu-
tion 77 (26} dans les Etats Membres du Conseil de I'Europe.

En outre, dans un souci de cohésion européenne en’la matidre, it |

est plus rationnel d’adopter le format 74 mm x 105 mm qui corres-
pond & celui du permis'de conduire européen.

La République fédérale d’Allemagne envisage d'ailleurs la méme
solution. L. )

_La production deés nouvelles cartes d'identité est centralisée, A cet
effet, certaines données d'identification des citoyens conservées au
Registre national, notammert le numéro national, sont communi-
quées par 'administration compétente du Ministére de I'Intérieur et
de 1a Fonction publique & 'entreprise chargée de la fabrication et de
Pimipression des cartes d'identité. De méme, il.esf créé au Ministere
de I'Intérieur et de la Fonction publigue un fichier des cartss d'iden-
tité mis & jour par fes administrations communales et ladite entre-
prise. - . :

Fu égard aux dispositions de la loi du 8 aoGt 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques, la procédure précitée a |
impliqué notamment Ia ¢onsultation de Commission corisultative de
ia protection de la vie privée. - ‘

Il a &té tenu compte des observations formulées par ladite com-
mission dans une large mesure. La mention du numeéro national est
devenue facultative et la.zone de lecture optique de la carte a ét¢
supprimee. v )

De plus, lentreprise chargée de la fabrication des cartes a éi¢é pla-
cée sous le contréle d'un Comité de sécurité et de déoniologie aux
compétences nettement définies,

»

L'avis formulé par le Conseil d'Etat appelle les précisions sui- \

vantes, v .
Selon le vaeu exprimé par le Conseil d'Etat, le présent arrdté &
caractere réglementaire ne cite plus nominalement la soclété char-
gée de la fabrication des cartes d'identité.
Un second arrété royal désignant ladite société ot autarisant le
départenment de I'Intérieur etde la Fonction publique & lui cormunix
uer gg&x_mex informations conservées au Registre national sera
one ¢ 1 )

- .

De twee hoofdoogmerken van die resolutie waren, enerzijds, zich
te beveiligen tegen de risico’s van verandering, vervalsing inherent -
aan de bestaande identificatiestukken en, anderzijds, het verkeer
van personen binnen Europa te vergemakkelijken dank zij een
“ geharmoniseerd document dat door alle Lid-Staten van de Raad van
Europa als identiteits- en nationaliteitsbewijs wordt erkend.

Ingevolge de resolutie van de Raad van Europa werden in Belgid
technische studies verricht met het oog op de invoering van een
nieuw model van meer, betrouwbare identiteitskaarten, welke met -
de Europese normen strookt.

Er kan immers niet worden ontkend dat de huidige identiteits-
kaart gemakkelijk vervalst kan worden ondanks het veiligheidswa-
termerk. De-structuur is van die aard dat de foto zonder grote moei~
lijkheid kan ‘worden vervangen. S

Voorts is sedert enkele jaren het aantil diefstallen van identiteits-
kaarten ten nadele van de geméentebesturen onrustwekkend toege-
nomen, niettegenstaande de veiligheidsmaatregelen ‘welke de
gemeenten overeenkomstig de onderrichtingen van het departe-
ment van Binnenlandse Zaken en Openbasr Ambt hiebben getrof-
fen.

Tal van misdrijven worden begaan met behulp van gestolen en
vervalste documenten, Het ware dus geboden een nieuw modelvan
identiteitskaart te ontwerpen dat die werkelijke plaag kan indijken,

" Daarom heeft dé Ministerraad reeds in 1082 de principiéle beslis-
sing genomen in Belgié éen nieuw model van identiteitskaart in te
voeren, dat in. overeenstemming is met de resolutie van de Raad van
Europa, : . . '

»

Het nieuw model van identiteitskaart houdt in ruime mate reke-
ning met, de specificaties, welke de van Eurgpa aanbeveelt

voor de voorzijde van de Europese identiteitskaart. b
 Het voor de nieuwe kaart gekozen formaat {74 mm x 103 mim)

wijkt af van het formaat dat door de Raad van Europa is voorge-
schreven (88 mm x 125 mm).

“Die keuze is het gevolg van een evaluatie van de bedoelingen van
de andere Lid-Staten van de Raad van Europa, i.v.m. de toepassing
van de resolutie 77 {28). . . : .

Voorts is het met het oog op-Europese samenhang ter zake,
| rationeler het formaat 74 mm x 105 mm te kiezen, dat overeen-
stemt met het formaat van het Europees rijbewijs. ‘

a De Bondsrepubliek Duitsland overweegt trouwens hetzelfde te
. doen. ' :
De productie van de.nieuwe identiteitskaarten wordt. gecentrali-
seerd. Daartoe worden sommige bij het Rijksregister bewaarde
identificatiegegevens over de burgers, o.m, het nationaal nummer,
docr de bevoegde afdeling van het Ministerie van Binnenlandse

Zaken en Openbaar Ambt medegedeeid nan de onderneming belast
. met de aanmaak en het drukken van de identiteitskanrten. Tovens

wordt bij het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar

Ambt een identiteitskaartenbestand aangelegd dat door de gemeen-

tebesturen en die onderneming wordt bijgewerkt.

Overeenkomstig de bepalingen van de wet van 8 sugustus 1983,

tat regeling van een Rijksregister van de natuurlijke persinen

. omvatte voormelde procedure de raadpleging van de vende
commiissie voor de hescherming van de persoonlijke levenssfeer.

Er werd in ruime mate rekening gehouden met de opmerkingen
van die Commissie. De vermelding van het nationsal nummer is
facultatief geworden en de zone voor optische lezing van de kaart
werd weggelaten, . ‘

Voorts wordt het bedrijf dat belast is met de aanmaak van de
‘kaarten onder de controle geplaatst van een Comité voor veiligheid

{ en deontologie dat welbepaalde bevoegdheden heeft.

L2
*

'

Het door de-Raad van State versteekte advies vergt de volgende

‘nadera toelichtingen, ‘ : » :

Naar de door de Raad van State nitgesproken wens vermeldt dit

reglementerend besluit niet meer bij name de vennovtschap die
ast is met de aanmaak van de identiteitskaarten.

Een tweede besluit tot aanwuzizinilvan die venpootsthap en tot
machtigm% van het departernent van. Binnenlandse Zaken en Open-
baar Ambt om aan deve bepsalde bij het Rijkaregister bewaarde
informaties mede te delen zal dus worden opgemuakt.

. - S -
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Etant donné que dans le cadre du Conseil de I'Europe comme des
Communautés européennes, Yobjectif est d'assurer la libre circula-
tion des personnes et que I'accord européen sur le régime de la cir-
culation des personnes entre les Pays Membres du Conseil de
I'Europe, signé & Paris, le 13 décembre 1957, a reconnu que la carte
didentité permet aux Belges d'établir leur identité et leur nationa-
lité & Pétranger, le Conseil des Ministres a décidé le maintien du
libellé en quatre langues (les 3 langues nationales.et Fanglais) de
certains titres de rubrigues (le nom de V'Etat et les mots « carte
didentité »),

Lrarticle 12, § 2, de l'arrété royal tient compte de la réalité de la

ure utilisée, & savoir Fabsence de transmission, via I'entre-
prise chargée de la fabrication des cartes, d'informations émanant
des communes et destinées & la mise & jour du fichier des cartes
didentité, . .

L’objet de la communication d'informations du ficliier des cartes
didentité prévue A Yarticle 13, § 2, de Varrété royal a été limité et

réservé aux administrations et organismes amenés & devoir vérifier
Iidentité des personnes dans le cadre de leurs activités.

Jai fhonneur d'étre,
' Sire,
de Voire Majesté,

le tres respectueux
et trés fidele serviteur,

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
Ch.-F. NOTHOMB

———————

AVIS DE LA COMMISSION CONSULTATIVE
DE LA PROTECTION DE LA VIE PRIVEE

Avis n° 84/008 du 19 décembre 1984

La Commission Consultative de la Protection de la Vie Privée,

Vu la loi du 8 aofit 1983 organisant un Registre national des per-
sonnes physiques, notaxhment les articles 5, 6 et 8;

Vu la demande d’avis du 27 juillet 1984 du Ministre de l'Intérieur
sur un projet d’arrété royal relatif & la nouvelle carte d'identité;

Vu la version coordonnée et modifiée de ce projet soumise & la -

Commission le 16 aoiit 1984;
Vu lavis rendu par la Commission le 12 septembre 1984;

Vu la nouvelle demande d'avis du 14 novembre 1984 du Ministre
de YIntérieur et de la Fonction Publique sur un nouveau projet
darrété royal relatif aux cartes d'identité approuvé par le Conseil
des Ministres lors de sa réunion du # novembre 1984;

A émis, le 19 décembre 1934, T'avis suivant :

Le projet d'arrété royal soumis & la Commission inclut, en fait,

plusieurs demandes : .

8) En vertu de l'article 5 de 1a loi du 8 aofit 1883 sur le Registre
national, il y a une demande de droit d’accés au Registre national
pour le Ministre de I'Intérieur ¢t de ]a Fonction Publique et les fone:
tionnaires de la Direction Générale de Ja Législation et des Institu:

tions Nationales, titulaires d'un grade au moins équivalent & celui de |

conseiller (ait. 10) et une demande équivalente & une demande de
droit d'accés pour la Société Anonyme de Droit Belge IDOC (art. 12,
§iex, al. ter),

b) En vertu de l'article 6 de la loi sur le Registre national, il y a

une demande du Ministére de I'Intérieur et de la Fonction Publigue, "}

sans précision des fonctionnaires concernés, visant la transmission,
via-1ie Registre national, de 1a part des adminisirations communales,
d'informations nécessaires & la mise 4 jour du fichier des cartes
didentité {art. 13,§ 2).

Daar in het raam van de Raad van Europa en van de Europese
Gemeenschappen de bedoeling voorzit het vrij personenverkeer te
verzekeren en het Europees akkoord betreffende het stelsel terzake
het personenverkeer tussen de Lid-Staten van de Raad van Europa,
ondertekend te Parijs op 13 december 1957, aanvaard heeft dat de
identiteitskaart een document is waarmede de Belgen hun identiteit
en hun nationaliteit in het buitenland kunnen bewijzen, heeft de
Ministerraad beslist de vermelding in vier talen (de 3.landstalen en
het Engels) te behouden in bepaalde titels van rukrieken (de naam
van de Staaten het woord « identiteitskaart »).

Artikel 12, § 2, van het koninklijk besluit houdt rekening met het
wezenlijke van de aangewende procedure, met name dat de infor-

. maties uitgaande van de gemeenten en bestemd voor de bijwerking

van het identiteitskaartenbestand niet door bemiddeling van de
onderneming belast met de aangpaak van de kaarten worden toege-
zonden.

De mededeling van inlichtingen uit het identiteitskaartenbestand
als bedoeld in artikel 13, § 2, van het koninklijk besluit is beperkt tot
en voorbehouden voor de besturen en instellingen die in het kader
van hun werkzaamheden de identiteit van personen moeten nag-
aan.

Ik heb de eer te zijn,
Sire,

van Uwe Majesteit,

de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
Ch.-F. NOTHOMB

ADVJES VAN DE RAADGEVENDE COMMISSIE
VOOR DE BESCHERMING :
VAN DE PERSOONLIJKE LEVENSSFEER

Advies nr, 84/008 van 19 december 1984

De Raadgevende Commissie voor de Bescherming van de Per-

soonlijke Levensfeer, :

Gelet op de wet van 8 augustus. 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op de artikelen 5,8
en §; . .

Gelet op het verzoek om advies d.d. 27 juli 1984 van de Minister
van Binnenlandse Zaken oyer een ontwerp van koninklijk besluit
betreffende de nieuwe identiteitskaart; .

. Gelet op de gecodrdineerde en gewijzigde versie van dat ontwerp,
op 18 augustus 1984 voorgelegd aan de Commissie;

Gelet op het advies dat de Commissie op 12 septermber 1984 heeft
uitgebracht; )

Gelet op het nieuwe verzoek om advies d.d. 14 november 1984 van
dé Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt over een
nieuw ontwerp van koninklijk besluit betreffende de identiteits-
iaartéen dat op 9 november 1984 door de Ministerraad is goedge-

eurd; Y
Heeft op 19 december 1984 het volgend advies verleend :

Het aan de Commissie voorgelegde ontwerp wan koninklijk
besluit omvat eigenlijk verschillende verzoeken ¢ )

a) Ingevolge artikel 3 van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van een Rijksregister is er een verzoek om toegang tot het Rijksre-
gister woor de Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt
en de ambtenaren met een graad ten minste gelijk aan die van advi-
seur, die behoren tot de Algemene Directie van de Wetgeving en de
Nationale Instellingen (art, 10) en een verzoek dat overeenkomt met
een verzoek om toegang van de Naamioze Vennootschap naar Bel-
gisch recht XDOC {art. 12. § 1, lid 1),

b) Ingevolge artikel 8 van da wet tot regeling van esn Rijksregis-
ter is er een verzoek van het Ministerie van Binnenlandse n en
Openbaar Ambt (niet nader omschreven) om de gemesntebesturen
~ door bemiddeling van het Rijksregister — over de identiteits-
kaart gegevens te laten doorgeven welke nodig zijn voor de bijwer
king van het bestand van de identiteitskaarten (art. 18, § 2),
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¢) En vertu de larticle 8 de 1a loi sur le Registre national, le projet
équivaut & une demande d'utilisation du numéro du Registre natio-
nal, non seulement par les autorités mentionnées a T'article 10, &
savoir le Ministre de FIntérieur et de la Fonction Publique et les
fonctionnaires de 1a Direction Générale de la Législation et des Ins-
titutions Nationales, titulaires d'un grade au moins équivalent &
celui de conseiller {art. 11, al. ler), mais aussi par la S.A. de Droit
Belge IDOC (art. 12, § ler). Sont aussi concernés, puisqu'ils ont éven-
tuellement accés au numéro personnel prévu facultativement au
verso de la carte d'identité, les personnes ou organismes visés a
Particle ler, alinéas 2 et 3 du présent projet (reprenant, entre autres,
les termes de Varticle ler, alinéa 2 de larrété royal du
26 janvier 1967), & savoir toute personne autorisée A requérir la pré-
sentation de la carte d'identité. Ces derniéres personnes et orga-
nismes sont méme autorisés & enregistrer le numéro d’identification
du Registre national (art. 11, al. 2).

Les articles et alinéas qui posent question 4 la Commission sont
les suivants : Iarticle 3, alinéa 7, I'article 11, alinéa 2, l'article 12,
§ ler, et I'article 13. ] i

Concernant Yarticle 3, alinéa 17, relatif aux mentions apportées an
verso de la carte d'identité, la Commission a bien noté que apposi-
iion du numéro d'identification au Registre national ne se ferait que
« pour autant que Tintéressé en exprime la demande ». Elle souhaite,
cependant, que les faits ne viennent pas infirmer le prescrit et
estime nécessaire que la demande de Tintéressé soit le fruit d'un
acte positif. A cet égard, il est indispensable que le formulaire gui
sera signé.par l'intéressé attire spécialernent son attention sur les
implications prévues dans Yarrété, entre autres & Yarticle 11,
alinéa 2, et prévoie un dispositif qui assure un acte positif de sa part.
Il serait également souhaitable de mentionner qu'aucun organisme
ou service (public ou privé) ne pourra, directement ou indirectement
exiger linscription du numéro d'identification au Registre national
pour Y'cbtention ou la facilité d'un service ou d'un emploi ou, méme,
a d'autres fins. o o

Liarticle 11, alinéa 2, suppose tout d’abord une correction. Le réfé-
rence a l'article ler, alinéas 2 et 3 de I'arrété royal d 26 janvier 1867
semble incorrecte car cet article né comporte que deux alinéas. De
plus, il paraitrait difficile de faire appel a un arrété royal voué a la
caducité en vertu de Yarticle 16 du présent projet. Le Commission
croit que la disposition renvoie aux alinéas 2 et 3 de Particle ler du
projet actuel, 'alinéa 2 reprenant d'ailleurs les termes de Varrété

royal du 26 janvier 1967.

Sur cette base, la Commission estime quil nest pas possible de
donner le droit d'utilisation du numéro d’identification du Registre

national, en vertu de larticle 8 de la loi du 8 ao(t 1983 et, encore |

moins, 1é droit d'enregistrement, de_manidre aussi indifférencice.
Cela reviendrait, comme Ya déja souligné Ja Commission dans son

avis du 12 septerbre 1984, & banaliser cette utilisation, et a I'élargir’

sans contréle. Si, en effet, la carte d'identité « doit 8tre présentée a
toute réquisition de la police, & loccasion de tontes déclarations, de
toutes demandes de certificat et, généralement, lorsqu'il s'agit d'éta-
blir Iidentité du porteur » {article ler, aliniéa 2, cité & l'articie 11, ali-

néa 2), on comprendra que la Commission souhaiterait quelques preé- |
sonnes habilitées a utiliser ce numéro identifiant }

cisions sur les pe .
et que, sil'alinéa 2de Yarticle 11 précise que c'est dans un but d'iden-
titication du porteur de la carte, cela ne pourra guere se faire qu'en

référence & des fichlers qui, eux-mémes, utilisent ces numéros.

didentification. On est ainsi conduit & favoriser et géneraliser Yutili-
sation de ce numéro & des fins autres que celles qui sont établies
dans la loi du 8 aodt 1983, . ,

PDans son article §, la o sur le Reéistré National parle des « auto- '}

rités publiques et qorganismes visés & l'article § », ce qui restreini
considérablement la possibilité légale de Ia référence a Particle lex,
alinéas 2 et 3 du présent projet.

La Coramission ne peut donner un avis favorable gue si cet
article 11, alinéa 2, est remplacé, & partir des termes « visés 4 larti
ole ler, alinéas 2 et 3 »
Tarticle 8 de laloidu 8 aofl 1083 organisant un Registre national des
personnes physiques sont admis a lutiliser ».

Larticle 12, § ler, pose, tout d'abord, une guest_lo
I/alinéa lop parle dune « sommunication & PIDOC x, 'alinén 2 sem-
ble plutdt parler d'une « communication par PIDOC », Cette ambi-
quité pourrait Stre levée dans la mesure ou Je Comité de sdeurité et
de déontologie serait un organe indépendant de la S.A. IDOC. La
Commission souhaite dailleurs que ce Comité lai soit extérieur

«
LW
tl;mu‘ 1es termes « antorisés en vertu de

n rédactionnelle, .

¢) Ingevolge artikel 8 van de wet tot regeling van een Rijksregis-
ter komt het ontwerp overeen met een verzoek om het nummer van
het Rijksregister niet alleen t¢ laten gebruiken door de in artikel 10
opgesomde autoriteiten, met name de minister’ van Binnenlandse
Zaken en Openbaar Ambt en de ambtenaar met een graad ten min-
ste gelijk aan die van adviseur, die behoren tot de Algemene
Directie van de wetgeving én van de Nationale Instellingen (art. 11,
eerste lid! maar ook door de naamloze vennootschap naar Belgisch
recht [ {art. 12, § 1). De personen of instellingen waarvan
sprake is in artlkel 1,§ 1, tweede en derde lid van dit ontwerp (dat
het gestelde in artikel 1, tweede lid van het koninklijk beshuit wan
26 januari 1967 onder meer overneemt), met name iedere prersoon
die gemachtigd is om de overlegging van de identiteitskaart te wor-
deren, zijn daarbij ook betrokkern, omdat zij eventueel toegaxg heb-
ben tot het persoonsnummer dat facultatief op de achterzijde van de
identiteitskaart kan zijn aangebracht. Deze personen en instel-
lingen zijn zelfs gemachtigd om het identificatienummer wan het

‘Rijksregister te registreren (art. 11, tweede lid).

De Commissie heeft problemen met de volgende artikelen enlede-
nen - artikel 3, zevende lid, artikel 11, tweede lid, artikel 12, § 1, en
artikel 18. :

In verband met artikel 3, zevende lid, dat betrekking heeft op de
vermeldingen welke op de achterzijde van de kaart worden aarige-
bracht, heeft de commissie duidelifk gesteld dat het identificatie-
nummer van het Rijksregister alleen wordt sangebracht « voor
zover de betrokkene daarom verzoekt, ». De commissie wenst even-
wel dat de feiten het bepaalde in de wet miet ongedaan makeron
acht het rioodzakelijk dat-het verzoek van betrokkene gepiard gaat
met een positieve handeling. Daarom is het onontbeerlijk dat in het
formulier ondertekend door de betrokkerie in het bijzonder de aan~
dacht wordt gevestigd op de gevolgen waarvan sprake is in het
Besluit, onder meer in artikel 11, tweede lid en dat in bedoele formu-
lier wordt voorzien in‘een regeling met het oog op voorngemge posi-
tieve handeling. Het ware -0k wanselijk te vérmelden dat geen
enkel organisme of geen enkele dienst (uit-de openbare of particu-
Yiere sector) de inschrijving van het jdentificatienummer bij het
Rijksregister rechtstreeks of onrechistreeks kan eisen woor het
begeven van een Betrekking dan wel voor het verlenen van een
dienst of voor welk ander doel dan ook. .,

Artikel 11, tweede lid, moet in de eerste plaats verbetetd ‘worden.
De referte van artikel 1, tweede en derde lid van het koninklijk
besluit van 28 januari 1887 blijkt miet juist te zijn en wel omdat
bedoeld artikel uit slechts twee leden bestaat. Bovendien Kkan bez-
waarlijk worden verwezen naar een koninklijk pesluil datingevolge

artikel 16 van dit ontwerp zal komen te vervallen. De Commissie

| meent dat de bepaling verwijst naar artikel 1, tweede en derde lid,

van het huidige ontwerp; het tweede lid neemt de bewoordinigen var

- het koninklijk besluit van 26 januari 1067 trouwens over,

‘Op grond daarvan stelt de Comminsie dat het niet mogelijk is om,

" krachtens artikel 8 van de wet van 8 augustus. 1983, het gebrulk van

het identificatienvammer bij het Rijksregister op zodaniy uiteenlo-
pende wijze toe te staan, Dat standpunt geldt in nog veel ruiniera,
mate voor het registratierecht. Zonls de Commissie reeds heeft
onderstreept in haar advies van 12 september 1984 zou sutks leiden
tot de algemene verspreiding, tot de uitbreiding van dat gebruik,
zonder enige vorm van controle, Indien de identiteitskaart immers
« moet worden overgelegd bij elke vardering van de palitie, en bi}
elke anngifie, bij elke aanvrang van getuigschriften, in 't algemeen,
telkens als de houder het bewijs van zijn identitelt dient te
jeveren », is het begrijpelijk dat de Commissie_e¢n nauwkenriger
bepaling voorstaat van de personen die asemaehtigd zijn hat ken:
nummer te gebruiken, en ook dat indien het tweede lid van
artikel 11 bepaalt dat het doel ervan is de houder var der kaart te
identificeren, zulks slechts mogelijk zal zijn met verwijzing naar
bestanden waarin ook het identificatienummer wordt gebruikt.
Aldus wordt men ertoe gebracht het gebruik van hef nummer te
bevarderen en ie veralgemenen voor doeleinden, andere dan die
welke bepaald zijn bij de wet van 8 augustus 1083,

Artikel 8 van de wet beireffende het Rijkaregister heett hat over
mnbare overheden en instellingen bedoeld bij artikel & v, wat de

lijke mogelijkheid om te yerwijzer naar artikel 1, tweede @n
derde 1id, van dit ontwerp sanzienlifk beporkt.

De Commisgie kan slechis een gunstig advies verlenen indien
artikel 11, tweede Hd, vanaf « bedoeld in artikel 1, tweede en derde
lid » vervangen wordt door de w en « foegestaan ingavolge ary-
kel 8 van de wet van 8 augustus 1 wi)regeunf “van een Fuijksregis-
ter van de natuuriijke personen, gemachiigd tof het gebruik ervan »,

Er schort in de gerste plamts lets aan de redactie van artikel 13,

1. In het serste lid heeft men het over « een mededieling aan
{DOC v naar luid van het tweede lid gnt het evenwel eerder over
een « mededeling doot JDOC » Deze ubbelilnni‘?:m rou kurnen
worden mgﬁewexkt indian het comité voor velligheid en deontolo
gie onathankelljik ware van de NV. IDOC. De Commissie wenit
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Lrarticle 20 du texte intégral des statuts de la 8.4, IDOT prévoit que
ce Comité est nommé par le Consell d'Administration de cette
s0ciété, lequel en définit leés compétences « dans le mois de la consti-~
tution de la société ». Ce méme article stipule encore gue le Comité
est présidé par le « Directeur Général des Affaires Nationales du
Ministre de l'Intérieur », par ailleurs administrateur de la S.A.
IDOC. En ce qui concerne les compétences de ce Comité, contraire-
ment a ce qui est mentionné a Yarticle 12, § ler, de larté royal a
'étude, elles n'ont pas encore été fixées, Seuls une note au Conseil
des Ministres du 19 mars 1982 a fix¢ la composition du Comité, men-
tionnant qu'outre le représentant du Ministére de I'Intérieur siegent
des représentants du Ministére de la Justice, du Registre national,
du Ministére des Affaires Etrangéres et de la S.N.L

Cette clarification faite, larticle 12, § ler, appelle plusieuxs remar-
ques : . .

Des informations recueillies auprés du Ministére de lIntérieur et
de la Fonction Publique et, entre autres, dune note intitulée
« Rdsumé du processus d’émission d'une carte d'identité », extraite
dwur projet de dossier d'information destiné aux communes, il
appert que la communication des informations & I'DOC est faite
directement par le Registre national et que les autorités mention-
rées & larticle 10 n'interviennent pas dans le processus. Cette com-
munication ainsi faite équivaudrait & un droit d'acc&s de la SA.
IDOC, au sens de Yarticle 5, alinéa: 2, de 1a loi sur le Registre natio-
nal. Il importerait, avant d'autoriser cet accds, apres avis de notre
Commission, que soit indiqué en vertu de quelle loi cucdéeret, la SA.
IDOC de droit privé est habilitée a connaitre les informations
conoernges (article 5 de la loi du 8 aolit 1983). A cet égard, les infor-
mations dont nous avond fait état ne pous permetient pas de nous
prononcer positivement, &4 moins que des prédsicns nuissent étre
apportées. La Commission estime donc qu'iln'y a pasde base 1égale
& cet acees. Afin d’éviter toute ambiquité dans l'application de Yarti-
cle 12, § ler, alinéa ler, la Commission demande qu'il soit précisé
qie la communication n’équivaut pas a un droit dactes pour la
soviéeté IDOC.

La référence, dans ce méme article 12, § ler, & I'alinés ler, « aux
informations et au numéro d’identification visés (..} & larticle 11 »
risque d'étre ambigué vu le commentaire que nous avons donné de

T'article 11, alinéa 2. La référence a I'article 11, alinéa er, suffit. En |

tout état de cause, l'article 12, § ler, vaut autorisation d”utilisation du
numéro d'identification au Registre national au sensdel'article 8 de
la loi du 8 aofit 1983. Conformément a la loi, une telle autorisation
d'utilisation ne peut étre donnée gu'aux autorités publiques et orga-
nismes visés a Iarticle 5. De plus, le processus d'émission des cartes
d'identité. retenu par les autorités du Ministére de Pntérieuret dela
Fonction Publique rend impossible de réserver l'utilisation du
numéro dlidentification du Registre national & ces autorités; ne
pourrait-on envisager une autre solution qui serait plus en accord
avec larticle 3, alinéa §, prévoyant Papposition du maméro d’ordre
par le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction Publique et avec
Yarticle 13 attribuant la tenue du fichier des cartes didentité au
méme Ministre? La Commission avait souhaité, dans son avis préceé-
dent, que I'utilisation de ce numéro d'identification soit réservée aux
autgri‘bés mentionnées & l'article 10, comme elle le dira encore ci-
apres. : :

Outre les remarques faites sur le statut du Comité de séurité et
de déontologie, F'alinéa 2 de Particle 12, § ler, pose des questions
quant & sont contenu. Les « conditions de transfert & loxtérieur de

n'importe quelle partie de Iinformation quelle que soit sa forme » §

{3°) sont sous la « décision » de ce Comité : outre que le textee néerlan-
dais utilise le terme de « beschikbaarstelling » (mise & disposition)
au lieu de « conditions de transfert » (overdrachtsvoorwaarden), Ia
Commission sothaiterait que I'on précise qu'il ’agit des conditions
de transfert nécessaires ay processus de fabrication. Le § de ce
méme alinéa donne aussi & ce Comité Wes pouvoirs qui semblent
dépasser le cadre du présent projet : la Commigsion: estime qu’il
conviendrait de le supprimer. - :

Les remarques qui précédent 4 propos de T'article 12,§ der, pour-
raient étve nuancées en considération de larticle 12,§ 2, et aucasod
Je Comité de séourité et de déontologie serait un organisme indépen-
dant de la S.A. IDOC et dépendant du Ministre de Plntérleur et de 1a
Fonction. Publique, I importerait de ioute facon, que le numéro
d'identification au Registre National nie figure pas sux: le document

de base (formulaire) iransmis aux communes et comportant les |

informations qui seront reprises sur la carte d'identité, sous peine
de rendre inefficaces les recommandations faites & propos de Tarti-

- van bedoeld Comité : de Nederlandse tekst maakt

trouwens dat het Comité er volledig los zou van staan. Luidens arti-
kel 20 van de integrale versie van de statuten van de N.V. IDOC,
wordt het Comité benoemd door de Raad van Bestuur van deze ven-
nootschap, die de bevoegdheden van het Comité vastlegt « binnen
‘een maand na de oprichting van de vennootschap » Dat artikel
bepaalt ook nog dat het Comité wordt voorgezeten door « de Direc-
teur-generaal van de Nationale Zaken bij het ministeri¢ van Bin-
nenlandse Zaken », die trouwens ook Bestuurder van de N.V. IDOC
is. In.tegenstelling met het bepaalde in artikel 12, § 1, van onderha-
vig ontwerp van koninklijk besluit, werden de bevoegdheden van
het Comité nog niet vastgelegd. Er bestaat alleen een nota van de
Ministerraad d.d. 19 maart 1982 houdende de samenstelling van het
Comité, waaruit blijkt dat het behalve uit de vertegenwoordiger van
het Ministerie van Binnenlandse Zaken, ook nog bestaat uit afge-
vaardigden van het Ministerie van Justitie, van het Rijksregister,
van het Ministerie van Buitenlandse Zaken en van de N.LM..

Na deze verduidelijking, kunnen over artikel 12, § 1, evenwel ver-
schillende opmerkingen worden gemaakt.

Uit inlichtingen ingewonnen bij het Ministerie van Binnenlandse
Zaken en Openbaar Ambt en o.a. uit een nota « Samenvatting van
de wijze van uitreiking van een identiteitskaart » dat is geéxcer-
peerd uit een ontwerp van informatiedossier voor de gerneenten,
blijkt dat de mededeling van de informatie aan IDOC rechtstreeks
door het Rijksregister gebeurt en de in artikel 10 opgesomde autori-
teiten daarbij niet betrokken zijn. Een dergelijke mededeling in de
zin van artikel 5, tweede lid, van de wet op het Rijksregister, zou
neerkomen op een toegangsrecht voor de N.V. IDOC. Het ware
belangrijk om, na het advies van onze Commissie te hebben inge-
wonnen en vooraleer de toegang wordt verleend, te stellen op grond
van welke wet of van welk decreet de privaatrechtelijke N.V. 1DOC

emachtigd is om van de bedoelde informatie kennis te nemen
art. 5 van de wet van 8 augustus 1983). De inlichtingen waarover wij
thans beschikken, laten ons niet toe een positief standpunt in te
nemet, Bijkomende gegevens zouden daaraan misschien iets kun-
nen veranderen, De Coramissie meent dan ook dat er geen wette-
lijke basis bestaat voor bedoelde toegang. Om terzake van de toe-
passing van artikel 12, § 1, eerste lid, iedere vorm van ubbelzinnig-
heid te voorkomen, vraagt de Commissie om te verduidelijken dat
de mededeling niet neerkemt op een toegangsrecht voor de N.V.
IDOC.

Gelet op onze commentaar op artikel 11, tweede lid, zou de verwij-

| zing in artikel 12, § 1, naar het eerste lid « de informaties en: ‘het

identificatienummer bedaeld (...) in artikel 11 » dubbelzinnig kunnen
zijn. De referte naar artikel 11, eerste lid, volstaat. Artikel 12, § 1,
geldt bijgevolg als machtiging om het identificatienummier bij het
Rijksregister te gebruiken in de zin van artikel 8 van de wet van
8 augustus 1983, Overeenkomstig de wet kan een dergelijke machti-
ging tot gebruik slechts worden verleend aan de openbare: overhe~
den of de instellingen waarvan sprake is in artikel 5. Bovendien
heeft de door het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt in aanmerking genomen wijze van uitreiking van identiteits-
kaarten tot gevolg dat het identificatienummer bij het Rijksregister
niet uitsluitend door die autoriteiten kan worden gebruikt. Kan
geen andeére oplossing worden overwogen, die beter zou overeenko-
zen met het bepaalde in artikel 3, vijide lid — waarin sprakeis van
het aanbrengen van het volgnuramer door toedoen van de Minjister
van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt — en met artikel 13
dat het houden van het identiteitskaartenbestand toevertrouwd aan
dezelfde Minister? In haar vorig advies reeds had de Commissie
gewenst dat het gebruik van het identificatienummer alleen zou
worden bestemd voor de in artikel 10-opgesomde autoriteiten. Zij zal
dit standpunt later nog verdedigen.

Artikel 12, § 1, tweede lid, bevat niet alleen opmerkingen inzake
het statuut van het Comité voor veiligheid en deontologie. Er valt
ook wat te zeggen over de inhoud, De « beschikbaarstelling naar bui-
ten toe van welk deel van de ontvangen informatie dan ook onder
om 't even welke vorm » (3°) is onderworpen aan een « beslisging »
ebruik van net
woord « beschikbaarstelling » (mise & disposition) in plaats yan

|« conditions de transfert » {overdrachtsvootwaarden) en havendien

20u de Commissie willen gepreciseerd z{en dat het gaat om over-
drachtsvoorwaarden die noodzakelijk zijn bij het fabricageproces,

. Het zelfde 1id, 59, kent het Comitd bevoegdheden toe die het kader
. van dit ontwerp te buiten gaan : de commissie is van cordeel dat het
- moet worden opgeheven,

De vorenstaande opmerkingen inzake artikel 12, § 1, zouden kun-
nen worden genuanceerd in het licht van artikel 12, § 2, voor zover
het Comité voor veiligheid en déontologie onafhankelijk ware van

| de N.V. IDOC en afhankelijk van de Minister van Binnenlangse
et

Zaken en Openbsar Ambt. Het is in jeder geval belangrijk dat

identificationummer bij het Rijksregister niet voorkomt op het
basisdocument (formulier) dat naar de gemeenten wordt gestunrd

en informatie hevat die op de identiteitskaart zal worden aange-
bracht, en wel om te voorkomen dat de opmerkingen hetréffende
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cle 3, alinéa 7. Enfin, une précision devrait éire apportée a
Tarticle 12, § 2, en ajoutant, aprés les mots « ne seront », les mots
« utilisées et ». .
En ce qui regarde l'article 13, § ler, Ja Commission ne peut que
répéter ce qu'elle a Géja fait savolr dans son avis du
12 septembre 1984 : ’ .
« Le fichier des cartes d'identité, établi par larticle 13, § ler, com-
prend, parmi les informations y reprises, le numéro d'identification
du Registre national pour chague titulaire d'une carte d'identité.
I'article ne précise pas les finalités de J'utilisation par le Ministre de
PIntérieur et de la Fonction Publique de ce fichier, ni les services et
les personnes concernés, au sein de ce Ministére, par cette utilisa-
tion. La Commission estime que des précisions, en particulier, sur
les néeessités de I'utilisation du numéro Fidentification du Registre
national dans ce fichier, & des fins de sécurité devraient étre appor-
tées. En principe, la Commission ne s'opposerait pas 4 ce que le
numeéro didentification soit utilisé pour constituer’ ce fichier et le
mettre & jour ». En outre, 1a Commission estime nécessaire que ce
fichier soit distinct, matériellement, du Registre national, sous
pex'nq de rendre aisées les interconnexions avec d'autres fichiers.

Le § 2 de ce méme article 13 se référe & larticle 6 de la loi du
8 a0zt 1983. En ce qui.concerne les communes, le Ministére de Tlnié-
rieur et de la Fonetion Publique estime que la base légale & laquelle
fait référence larticle 6 de la loi du 8 aolit 1983 serait la loi du
2 juin 1856 sur les recensements généraux et les registres de popula-~
tion. La Commission ne partage pas cet avis et ne voit pas comment,
en veriu de cette loi; le Ministére de I'Intérieur et de la Fonction -
Publique peut « demander aux communes des informations autres.
que celles mentionnées & Yarticle 3 » de 1aloi du 8 aolt 1983, telles
que prévues par ce Ministére, Si la base légale peut étre déterminée,
Ia Commission ne voit pas d'inconvénient majeur au transit de ces
informatiops via le Re%istre national. En ce qui concerne la S.A.
IDOC, la Commission fait remarquer gque Varticle 6 de Ia loi du
8 aofit 1983 ne permet pas de lui faire obligation d'un queleconque
transfert d'informations via le Registre national et qu'il n'y a pas,
non plus, de baselégale selon laquelle ladite société devrait fournir
les informations recherchées.

1
* »

En conclusion, la Commission souhaite que le présent projet

apporte une clarification sur la maniére dont le citoyen sera réelie- |

ment informé du caractére facultatif de Papposition du numéro
d'identification au verso de la carte d'identité et sera amené & mani-
fester positivement sa demande & cet égard. Elle he peut admetire
que ce numéro soit enregisiré et utilisé de maniére indifférenciée,
comme le prévoit Iarticle 11, alinéa 2 : en accord avec Fattidude des |
Comimissions analogues dans les pays voisins, la Comniission
entend, dans Tesprit de la loi du 8 actit 1988, s'opposer & la banalisa-
tion du numéro diidentification et estime que les dohnées reprises
sur la carte d'identité, en ce compris le numéro de'série, sont suffi-
santes pour accomplir les fins assignées & cette carte. La Commis-

sion s'interroge encore sur les bases légales dé certains droits recon-

nus ou devoirs imposés 4 la S.A. IDOC de droit privé. Elle insistg

pour qu'en tout cas le Comité de sécurité et de déontologie soit un

orgarisme indépendant de cette société et sous contréle explicite du
Ministre de I'Intérieur et de la Fonction Publique. En ce qui regarde

le fichier des cartes, enfin, ia Commission estime gue l¢ huméro |

Jidentification personnel, tout en servani de lien entre les diffé-

rentes administrations pour en améfiorer efficaciié de gestion, doit 7

laisser place, dans les ditférents fichiers ausquels ont accés d’autres
administrations, 4 un ideniifiant spécifique. La Commigsion ne
pourrait accepter que le fichier des cartes d’identité soit matérielle-
ment confondu avec le Registre national.

Pour le Secrétariat,

C. Debrulle, M. Couckuyt.

20 JUILLET 1983, — Arrdis royal

relatif aux cartes d'idontité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
‘A fous, présents et & venir, Salut.

Vula Joi du 2 juin 1856 sur las recensements généraux et les regis- |
ires de pepulation, notamment les articles3, 4 et B;

2

| schi
| de bestanden tot welke andere administraties toegang hebben, de

Le Président suppléant, |
| C. Bebrulle,
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artikel 3, zevende lid, irrelevant worden. Tot slot moet artikel 12,
tweede lid, verduidelijkt worden ;: na de woorden « dat doel » moeten
de woorden « gebruikt en » worden ingevoegd.

Ter zeke van artikel 13, § 1, kan de Commissie alleen het stand- .
punt herhalen dat zij innam in haar advies van 12 september 1984 : .

« Het identiteitskaartenbestand waarvan sprake is in artikel 13,
§ 1, bevat naast de voornoemde gegevens het identificatienummer
van het Rijksregister voor ledere houder van gen identiteitskaart. In
dat artikel wordt geen melding gemaakt van de doeleinden van het
gebruik, door de MiniSter van Binnenlandse Zaken, en Openbaar
arnbt van het bestand, noch van de diensten en de personen die in
voormeld ministerie betrokken zijn bij de gebruikmalking ervan. De
Commissie eordeelt dat inzonderheid de nopdzask om het identifica-
fienummer yan het Rijksregister in dit bestand te gebruiken, voor
de veiligheid nader, moet worden uiteengezet. De Cornmissie verzet
er zich in beginsel niet tegen dat het identificatienummer wordt
gebruikt om het bestand samen te stellen en bij te houden ». Boven-
dien meent de Commissie dat dit bestand materieel los moet staan
van het Rijksregister, zonlet wordt de onderlinge aansluiting met
andere bestanden vergemakkelijkt., -

Paragraat § 2 van dat zelfde artikel 13 bevat een verwijzing naar

" artikel § van de wet van & gugustus 1983. Wat nu de gemeenten

betreft, stelt het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt dat de wettelijke grondslag waarnaar artikel 8 van de wet van
§ augustus 1983 refereert de wet aan 2 juni 1856 op de algemene
volkstellingen en de bevolkingsregisters is. De Commissie is het
daar niet mee eens en ziet niet in hoe het Ministerie van Binnen-
landse Zaken en Qpenbaar Ambt, op grond van die wet,« om andere

| dan de in artikel 3 van de wet van 8 augustus 1983 vermelde commu-

ticatiegegevens kan verzoeken », zoals trouwg door dit Ministerie
is bepaald. Indien de wettelijke basis kan worden vastgelegd, heeft
de Commissie er geen ernstige bezwaren tegen dat deze informatie
wordt doorgestuurdwia het Rijksregister. De Commissie wil ook nog
laten opmérken dat de N.V. IDOC ingevolge artikel § van de wet van
8 augustus 1983 kan verplicht worden om informaties van het Rijks-
register door te sturen en er ook geen wettelijke basis bestaat op
grond waarvan bedoelde vennootschap de gezochte informatie van

. moeten meedelen. . .

.
td »

Tot slot wenst de Commissie dat dit ontwerp duidelijkheid ver-
schaft over de manier waarop de burger in de realiteit zal geinfor-
meerd worden over de facultatieve aard van het aanbrengen van het
identificatienummer op de achterzijde van de identiteitskaart en dat
hij daattoe een positief verzoek kenbsar maakt. Zij kan niet oe-
staan dat voornoemd numimer, zoals bepaald in artikel 11, tweede
lid, op om het even welke manier geregistreerd en gebruikt wordt,
Overeenkomstiz de houding van gelijkaardige commissies in
andere landen, verzet de Cammissie zich, in de geest van de wetvan
8 augustus 1983, tegen de algemene verspreiding van het identitica-
tienummer en meent zij dat de op de identiteifskaart aangebrachte
gegevens, met inbegrip van het reeksnummer, volstaan om de kaart
aan haar doelstelling te laten: voldoen, De Commissie stelt zich nog
vragen over de wettelijke basis van sommige rechien loegekend of
verplichtingen opgelegd aan de privaatrechielijke N.V. IDOC, Zij
dringt erop aan dat het Comité voor veiligheid en deontologie onaf-
hankelijk zou zijn van die NV, en onder de uitdrukkelijke controle
zou staan van het Ministerie van Binnenlandse Zaken oh Openbaar
Ambt. Ter zake van liet kaarienbestand meent de Commissie nog
dat ?ei persoonlijk identificatienummer — een band tussen de ver-

fllende administraties met het oog op een efficiint beheer — in

plasts moet innémén van een bijzonder identificatiemiddel. De
Commissie zou niet kunnen aanvaarden dat het identiteitskaarten-
bestand materieel samenvalt met het Rijksregister.

Voor het Secretariaat, De plaatsvervangends voorzitter,

M. Couckuyt.

»

290 JULL 1985, — Koninklijk beslutt
betrelfende aa»ld«na't'm?&nm n

e

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hisrna wezen xullen, Onze Groet.

Gelet op de wet yan 2 juni 1836 op de algemene optellingen en de

1 registers der hevolking, inzonderheid op de ariikelen 3, 4 en 6
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Vu les lois sur emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, modifiées par les lois du
23 décembre 1970, du 26 juillet 1971, du 30 mars 1972, du
20 juillet 1979 et du § aoht 1980, et par les décrets du 30 juin 1981 et
du 16 juin 1982; ’ o

Vulaloi du 8 aoht 1983 organisant un Registre national des per-
somnes physiques, notamment les articles 5, 6 et §;

Vul'arrété royal du ler avril 196b réglant 1a tenue deés registres de
la populstion, modifié par les arrétés royaux du 31 janvier 1975, du
16 ‘mai 1980, du 18 mars 1981 et du 3 avril 1984

“VuI"acecord européen sur le régime de la circulation des personnes
entrk les Pays Membres du Conseil de 'Europe et annexe, signé &
Paris, le 13 décembre 1957; ’

Vu la résolution 77 (26) du Comité des Ministres du Conseil de
I'Europe, relative & I'établissement et & 'harmonisation des cartes
nati9nales d'identité;

Caonsidérant que la carte d'identité constitue, indépendamment de
son usage national, un document destiné & étre reconnu comme
preyve de Tidentité et de la nationglité par les Etats Membres du
Conseil de 'Europe; -

Vi Pavis de la Commission permanente de contréle linguistique;-

“Vu Pavis de la Commission consuliative de la protection de la vie
privée;

Vu I"avis du Conseil d’Etat;

Sur 1a proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fone-
tion publique et de Pavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil, .

tin
Nous avons arrété et arrétons :

Article Ler. Tout Belge 4gé de quinze ans accomplis doit étre por-
teur d'une carte d'identité valant certificat d’inscription au registre
de population ou, en cas de perte ou de destruction de cette carte,
dune attestation délivrée conformément & P'article 7. Cette attesta-
tion qui, en aucun cas, ne peut tenir lieu de carte d'identité, est vala-
ble pour une durée d'un mois qui peut éire prorogée par 'adminis-
tration de la commune ou I'intéressé a sa résidence principale.

1/un ou Pautre de ces documents doit étre présenté 4 toute réquisi-
tion de la police ainsi qu'a Ioccasion de toutes déclarations, de
toutes dermandes de certificats et, généralement, lorsquiil s’agit
d'établir lidentité du porteur.

L'un ou I'autre de ces documents doit aussi étre présenté & I'huis-
sier de Justice chargé de la signification d’un exploit ou aux per-
sonnes chargées de la remise de la copie dun tel exploit par applica-
tion de larticle 37, § 1, alinéa ler, du Code judiciaire.

Art. 2. La carte d'identité est délivrée par l'administration de la
commune o l'intéressé a sa résidence principale.

1es administrations communales délivreront également une carte.

d'identité aux enfants belges de 12 ans accomplis 2 moins de 15 ans.
Ceux-ci devront étre porteurs de la carte d’identité, a partir de la
date qui sera fixée par Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fone-
tion publique. . .

Art. 3. § ler. La carte d'identité a la forme d'un rectarigle d
105 mm de longueur et de 74 mm de largeur.

. Elle est établie sur un papier spécial de teinte blanche comportant

des impressions de séeurité de plusieurs couleurs et recouvert de
matiére plastique, laguelle comporte au recto l'impression en relief
d'iane couronne et de la lettre B.

§ 2. La carte d'identité est fournie aux administrations commu-
nales par le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique. Le
modéle en est annexé au présent arrété (modéle 1),

§ 3. Lentreprise chargée de la fabrication et de I'impression des
cartes didentité, sous la responsabilité du Ministre de I'Intérieur et
de la Fonction publique, établit, en vue de Pélaboration de la carte

d'identité, un document de base dont le modéle est annexé au pré- |

sent axrété {modele 2). .

Ce document porte un numéro d'ordre de douze chiffres composé 1

swivant les directives du Ministre de I'Intéricur et de la Fonction

publique et comprenant : un nombre de trois chiffres identifiant la .

commzxine, un numéro de série de sept chiffres ot un nombre de
contrdle de deux chiffres. Le document porte également les dates du
début etde la fin de la période de validité de la carte d'identité.

Le document porte, en outre, lés mentions spivantes : le nom, les
prénoms, la nationalité, le séxe, la date et le lieu de naissance, la
commune de résidence principale ainsi que Yadresse du titulaire au
moment de I'émission de la carte. Ces mentions sont vérifiées par
Tofficier de l'état civil ou son délégué.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966, gewijzigd bij de wetten van 23 decemn-
ber 1970, 26 juli 1971, 30 maart 1972, 20 juli 1979 en 9 augustus 1980,
én bij de decreten van 30 juni 1981 en 16 juni 1982;

Gelet op dewet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op de artikelen 5, 6
-en 8; :

Gelet op het koninklijk besluit van 1 april 1960 betreffende het
houden van de bevolkingsregisters, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 31 januari 1975, 16 mei 1980, 18 maart 1981 en
3 april 1984;

Gelet op het Europees akkoord betreffende het stelsel inzake het
personenverkeer tussen de Lid-Staten van de Raad van Europa en
bijlage, ondertekend te Parijs op 13 december 1957;

Gelet op de resolutie 77 (26) van het Ministercomité van de Raad
van Europa betreffende de irwvoering en de harmonisatie van de
nationale identiteitskaarten;

Overwegende dat de identiteitskaart, afgezien van het gebruik
ervan op nationaal gebied, een document is, bestemd om als bewijs
van de identiteit en van de nationaliteit-door de Lid-Staten van de
Raad van Europa te worden erkend;

Gelet op het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht;

Gelet op het advies van de Raadgevende Commissie voor de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer;

Gelet op het advies van de Raad van State; -

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers, ‘ .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Iedere Belg die volle vijftien jaar oud is, moet houder
zijn van een identiteitskaart die als bewijs van inschrijving in het
bevolkingsregister geldt of, in geval van verlies of vernieling van die
kaart, van een overeenkomstig artikel 7 afgegeven attest, Dit attest
dat in geen geval als identiteitskaart kan gelden, is geldig gedu-
rende één maand en de geldigheidsduur kan worden verlengd door
getf!;estuur van de gemeente waar de betrokkene zijn hoofdverblijf

eelt. N

Een van deze beide documenten moet worden overgelegd bij elke
vordering van de politie, evenals bij elke aangifte; bij elke aanvraag
van getuigschriften en, in het algemeen; telkens als de houder het
bewijs van zijn identiteit dient fe leveren.

Een van deze beide documenten moet ook worden overgelegd aan
de ‘gerechtsdeurwaarder die belast is met de betekening van een
exploot of aan de personen die overeenkomstig artikel 37, § 1, eerste

1 1id, van het Gerechtelijk Wetboek, belast zijn met de afgifte van het

afschrift van een dergelijk exploot.

Art. 2. De identiteitskaart wordt vitgereikt door het bestuur van
de gemeente waar de betrokkene zijn hoofdverblijf heeft, -

De gemeentebesturen reikens insgelijks een identiteitskaart uit
aan de Belgische kinderen die volle twaalf jaar en minder dan vijf-
tien jaar oud zijn. Dezen moeten houder zijn van de identiteitskaart
wvanaf de door Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt vast te stellen datum, .

Art. 3. § 1. De identiteitskaart heeft de vorm van een rechthoek
van 105 mm lang bij 74 mm breed. . .

Zij is gemaakt van wit getint speciaal papier dat voorzien is van
meerkleurige veiligheidsopdrukken en overtrokken is miet een
laagje plastiek dat op de voorzijde, in relief, een krpon en de
letter B, vertoont. .

§ 2. De identiteitskaart wordt aan de gemeentebesturen verstrekt
door de Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt. Het
model ervan is bij dit besluit gevoegd (model 1),

§ 3. De onderneming die, onder de verantwoordelijkheid van de
Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt, belast is met
de aanmaak en met het q,nukken van de identiteitskadrten, stelt,
met het oog op het opmakeén van de identiteitskaart, een basisdoeu-
ment op waarvan het model bij dit besluit is gevoegd {model 2).

Op dat document komt een volgnummer van twaalf cijfers voor,
dat samengesteld is volgens de richilijnen van de Minister van Bin-
nenlandse Zaken en Openbaar Ambt en dat een getal van drie cij
fers voor de identificatie van de gemeente, ¢en reeksnummer van
zeven cijfers en een controlegetal van twee cijfers omvat, het docu-
ment vermeldt eveneens de begin- en de einddatum van de geldig-
heidsperiode van de identiteitskaart.

Op het document staan bovendien de volgende vermeldingen : de
naam, de voornamen, de naticnhaliteit, het geslacht, de gehoorteda-
tum en de geboorteplaats, het hoofdverblijf alsmede het adres yan
de houder bij de uitgifte van de kaart. Die vermeldingen worden
- onderzocht door de ambtenaar van de burgerlijke stand of zijn

gemachtigde, -
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Liofficier de V'état civil ou son délégué signe le document et y
appose la photographie du titylaire, Le format de la photographie
gst deu:/ 35 mm x 45 mm. Sur la carte d'identité, ce format sera reduit

80 %. . ’

Le document est signé par le titulaire.

Le document de base est reproduit sur la carte d’identité dont il
constitue le recto,

§ 4, Une vignette adhésive munié d'une impression de sécurité de
couleur verte, dont le modele est annexé au préserit arrété, est appo-
sée, par les soins des communes qui en complétent les ruliriques, au
dos de la carte d'identité, dont elle constitue lé verso (modéle 3).

La vignette adhésive porte les mentions suivantes :

— les mentions imposées par les lois et réglements particuliers;

— lés nom et prénom du conjoint;

— le nom complet du titulaire lorsqu'il est mentionné en abrégé
au recto; : ,

— Padresse du titulaire dans la commune de résidence principale,
s'il a changé d'adresse depuis I'émissiori de la carte;

— le numéro d'ordre de la carte d’identité.

Si le titulaire en fait Ja demande par écrit, les mentions suivantes
sont également inscrites sur la vignette adhésive : - i

— le numéro d'identification du titulaire au Registre national des
personnes physiques; )

— les nom et prénom de son conjoint décédé ou de son ancien
conjoint; o .

— son groupe sanguin, . .

§ 5, La carte -d'identité ne peut porter Wautres informations que
celles mentionnées aux paragraphes 3 et 4. Celles-ci doivent étre
djrectement lisibles & l'ceil nu. ; .

Le numére dordre de la carte didentité est constitué par le
numéro défini au § 3, alinéa 2. Il ne peut comporter de donnees sur
la personne du titulaire ni de références 4 de telles données.

Art. 4. § ler. Les textes imprimés sont établis

et les inscriptions
sont faites : % '

1o en frangais lorsque la commune de délivrance est située dans la

région de langue frangaise telle qu'elle est déterminée par larticle 4

des lois sur Pemploi des langues en matiére administrative, coordon-

nées le 18 juillet 1966; . - . .
20 en néerlandais lorsque la commune de délivrance est située

dans la région de langue néerlandaise telle quelle est déterminée

par Yarticle 3, § ler, des mémes lois cooxrdonnées.
§ 2. Les textes imprimés sont établis et Jes inscriptions sont faites,
au choix de lintéressé :
A, en frangais ou en néerlandais : .

10 dans les communes de I'arrondissement de Bruxelles-Capitale
visées A larticle 8 des mémes lois coordonnées; :

nées; .
30 dams les communes visées
coordonnées; .
B. en frangais ou en allemand : .
10 dans les communes de la région de langue allemande;

& article 8, 30 & 10> des mémes lois

90 dans les communes visées a Particle 8, 2¢, des mémes lois coor- |

données, )
Lintéressé exprime son choix dans une déclaration €crite.

§ 3. Les titres des rubriques au recto de Ya. carte sont imprimés

1o st ce qui concerne le riom de IEtat et les mots. x carte |

d'identité », dans la langue de délivrance de la carte, ensuite dans les
deux autres langues nationales et en anglais;

2 en ce gui concerne les autres rubriques, dans la langue de déli-
vrance de Ta carte el en anglais. S

Art. 5. La carte didentité délivrée aux cifoyens 4gés de plus de
vingt-deux ans, est valable pendunt dix ans.

La carte dlidentité délivrée aux citoyens dgés de douze ans &
vingt-deux ans accomplis, est valable pendant oing dns.

. Axi. 6.§ ler, La carte d'identité est renouvelée
na l’expigation des périodes de validité prévues a Varticle 5;

%0 Jorsqueér le titulaire transfére sa résidence principale dans une
wutrg commune; : .

0 Jorsque le titulaire désire une carte dans une langue autre que
celle dans laquelle la sienne gst établie pour autant quil réside dans
une commune habilitée & délivrer des cartes dans la langue choiste
pat lintéressé; ‘ .

x

90 dans les communes visées a 'article T des mémes lois coordon-

_ +De ambtenaar -van de burgerlijke stand of zijn gemachtigde
_ondertekent het document en brengt de foto van de houder erop
aan. Het formaat van de foto is 35 mm x 45 mam. Op de identiteits-
kaart zal dit formaat verkleed worden tot 80 %.
Het document wordt ondertekend door de houder.
Het basisdocument wordt gereproduceerd op de identiteitskaart
en maakt de voorzijde ervan uit.
§ 4. Fen zelfklevend etiket, voorzien van een veiligheidsopdruk in
| groene kleur, waarvan het model bij dit besluit is gevoegd, wordt
door toedoen van

terzijde vormt {model 8).
Het zeﬁfkleveud etiket bevat de volgende vermeldingen :
— de vermeldingen opgelegd door de bijzondere wetten en veror-
deningen; .. . . )
.~ _— de naaf en de voornaam van de echtgencot;
— de volledige naam van de houder, wanneer deze op de voorzijde
afgekort is vermeld; " .
— het adres van de houder in de hoofdverblijfgemeente, indien
hij sedert de vitgifte van de kaart van adres veranderd is;
— het volgnummer van de identiteitskaart.
Indien de houder er schriftelijk om verzoekt, worddt de volgende
. vermeldingen eveneens ppgenomen op het zelfklevend etiket : .

' de natuurlijke personen; .
— de raam en de voornaari van zijn overleden echtgenoot of van
zijn gewezen echtgencot; . -
— zijn bloedgroep. 3
§ 5. De. identiteitskaart mag geen andere inlichtingen bevatten
dan die welke vermeld zijn in de paragrafen 3 en 4. Die inlichtingen
moeten rechtstreeks met het blote oog leesbaar zijn. .

nummer bepaald in § 3, tweede lid. Het mag geen gegevens over de
persoon van de  houder, nocl verwijzingen naar zulke gegevens
bevatten. . : ) )
Art. 4. § 1. De gédrukte teksfen worden gesteld en de
gen aangebracht ¢ .
1o in het Frans, wanneer de gemeente die de kaart uitreikt gele-
gen is in Het Franse taalgébied, zoals dat bepaald is bij artikel 4 van

vermeldin-

neerd op 18 jull 19688; -
90 in het Nederlands, wanneer de gemeente die de kaart uitreikt

artikel 3, § 1, van dezelfde gecodrdingérde wetlen:

gebracht, naar keuze van de betrokkene :

A. in het Nederlands of in het Frans
_lo in de gemeenten van het amondissement Brussel-Hoofdstad
 “bedoeld in artikel 6 van dezeilde gecodrdineerde wetten;

90 in de gemeenten bedoeld in artikel 7 van dezelfde gecodrdi-
neerde wetten; "
| 30 in de gemeenthn bedoeld in artikel 8, 3¢ tot 10¢, van dezelfde

gecodrdineerde wetfen; .

B, in het Frans of in het Duils :

1o in de gemeenten van het Duilse tanlgebied;

20 in de gemeenten bedceld in artikel 8,20, van dezelide gecodrdi-
neerde wetien, :
. De betrokksne geeft zijn kelze te kennen in een schriftelijke ver-

aring, .

De betrokkene van de rubricken aan de voorzijde van de kaart
zijn gedrukt ;

1o wat de naam van de Staat en het woord « identiteitskaart »
betreft, in de tasl waarin e kaart gesteld is bij de uitreiking,
gevolgd door de twee andere natiopale talen én het Engels;

20 wat de andere rubricken belreft, in de taal waarin de kaart
gesteld is bij vitreiking en in het Engels.

 Art. 5. De identiteitskaart die wordt uitgereikt son de burgers van
meer dan tweeBntwintig jearx is tien juar geldig,
' De ideniiteitskaart die word) uitgereikt asn de burgers van twaalf
| jnar {ol volle tweelintwintig jaar oud, is vijf jaar geldig.

Ari, 6, § {. De identiteiiskaart wordt vernieuwd.: . -

d19 bij het verstrijken wan de irx artikel 5 bepaalde geldigheidspert-
odes; ' R
20 wanncer de houder zijn hoofdverblijf nasr een. andere
| gemeente overbirengti

3o wanneer de houder eon kaari wenst in een andere tasl dan die
waarin “de zijne is gesteld, voor zover hij gevestigd is in een
gemeente die gemachtigd is ten kaart in de door de detrokkene
gekozon loal wit to reiken; . :

-

de gemeenten die de rubricken ervan invulles, .
aangebracht op de rug van de identiteitskaart, waarvan het de ach-

— het identificatienummer van de houder in het Rijksregister van-

.Het volgnummer van de identiteitskaart is gevormd door het

de wetten op het gebruik-van de talen in bestuurszaken, gecodrdi-

gelegen is in het Nederlandse taalgebied, zeals dat bepaald is bij

'§ 2. De gedrukte teksten worden gesteld en de vermeldingen aan-

4
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40 lorsque la photographie du titulaire n'est plus ressemblante;

5o lorsque la carte est détériorée;

60 lorsque le titulaire change de nom ou de prénom;

§ 2. Dans les cas visés au paragraphe ler, le titulaire est tenu de
restituer 1a carte d’identité a 'administration communale. De mérme,
la carte doit étre restituée en cas de décés du titulaire.

§ 8. Si le titulaire transfére sa résidence & Pintérieur de la com-
mune, il est tenu de présenter sa carte d’identité & 'administration
communale dans la huitaine du changement intervenu en vue de
faire inscrire la nouvelle adresse sur la vignette adhésive.

§ 4. Dans le cas visé au paragraphe ler, 20, le titulaire est tenu de
présenter sa carte d'identité a4 l'administration communale de sa
nouvelle résidence dans les quinze jours qui suivent la déclaration-
de changement de résidence faite & l'administration de la commune
de départ, en vertu de larticle 7 de Parrété royal du ler avril 1960
reglant la tenue des registres de population.

}
§ 5. Le titulaire est tenu de présenter sa carte a ’administration
ecommunale en cas de mariage ou de dissolution du mariage pour
meodifier la rubrique de la vignette adhésive relative au conjoint.

§ i La carte d'identité est considérée comme périmée en cas de
radiation d'office ou de radiation pour I'étranger.

Art. 7. Tout titulaire d'une carte d’identité qui en constate la perte
ou la destruction est tenu d’en faire la déclaration dans les délais les
plus brefs & I'administrations communale de sa résidence principale
ou & Pautorité de police ou de gendarmerie la plus proche du lieu ol
la perte ou la destruction a été constatée. .

Attestation de ceite déclaration est délivrée 3 l'intéressé et une
copie de I'attestation est, le cas échéant, transmise & la police com-
munale de la résidence principale de Yintéressé. La carte d’identité
n'est renouvelée quaprés enquéte sur les conditions de la perte ou
de la destruction et contre la remise de I'attestation.

En cas de perte ou de destruction de V'attestation, il est procédé de
la méme maniére qu'en cas de perte ou de destruction de la carte
d'identité.

Si la carte d'identité perdue est retrouvée avant d’avoir ét€ renou-
velée, la déclaration en est faite 4 'administration communale de la
résidence principale.

Si elle est est retrouvée apres avoir été renouvelée, Ja carte retrou-
vée doit &tre restituée.

En aucun cas, une personne ne peut étre titulaire ou porteur de
plus d'une carte. . .

Art. 8. Toute apposition de mentions sur la vignette adhésive par
une personne autre que rofficier de l'état civil ou son délégué est
interdite.

Art. 9. Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique et les
fonctionnaires de la Direction générale de la Législation et des Insti-
tutions nationales titulaires d'un grade au moins équivalent a celut

de conseiller, ont aceés, pour les opérations relatives a l'attribution |

et au remplacement des cartes didentité, aux informations énumé-
rées & Particle 3, alinéa ler, 1o 4 590, de la loi du 8 aoiit 1983 organi-

sant un Registre national des personnes physigues, ainsi qu'aux -

modifications successives apportées a ces informations.

Art, 10. § ler. Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique
et les fonctionnaires de la Direction générale de la Législation et
des Institutions nationales titulaires d'un grade au moins équiva-
lent & celui de conseiller, sont autorisés a utiliser le numéro
d’identification du Registre national des
pour la constitution et la tenue- du fichier visé & l'article 12.

§ 2. Lorsque, avec l'accord du titulaire, le numéro didentification
visé au paragraphe ler a été inscrit au verso de la carte d'identité,
seuls les autorités publiques et les organismes autorisés en vertu de

Iarticle 8 de 1a loi du 8 aofit 1983 organisant unt Registre national des

personnes physigues sont admis & l'utiliser,

Art, 11. La fabrication des cartes d'identité est confiée  une eritre- |

prise gui effectue ¢e travail sous le contréle du Ministre de I'Inté-
rieur et de la Fonction publique.

A cet effet, il estdinstauré un Comilé de sécuriié et de déontologie
dont, les membres sont désignés par le Ministre de l'Intérieur et de
la 1t»‘onctim:: publique et dont les compéiences sont fixées comme
Sun .,

10 i} veille & c¢ que toutes les dispositions légales et réglemen-
taires en matidre de documents d'identité soient respectées;

29 {1 contrdle le prix facturé par ladite entreprise moyennant exa-
men des comptes d'exploitation de celle-ci;

personnes physiques®

40 wanneer de foto van de houder niet meer gelijkend is;

5¢ wanneer de kaart beschadﬁgd is;

6° wanneer de houder van naam of van voornaam verandert;

§ 2. In de gevallen bedoeld in paragraaf 1, is de houder verplicht
de identiteitskaart .aan het gemeentebestuur terug te geven. Zij
moet insgelijks worden teruggegeven bij overlijden van de houder.

§ 3. Als de houder van verblijf verandert binnen de gemeente,
moet hij zijn identiteitskaart binnen acht dagen na de verandering
aan het gemeentebestuur overleggen om het nieuwe adres op het
zelfklevend etiket te laten aanbrengen. -

§ 4. In het geval bedoeld in paragraaf 1, 29, is de houder verplicht
zijn identiteitskaart aan het gemeentebestuur van zijn nieuwe ver-
blijfplaats over te leggen binnen vijftien dagen volgend op de aan-
gifte van verblijfsverandering, die krachtens artikel 7 van het
koninklijk besluit van 1 april 1960 betreffende het houden van de

1 bevolkingsregisters is gedaan bij het bestuur van de gemeente die

hij heeft verlaten,

§ 5. De houder is verplicht zijn kaart aan het gemeentegbestuur
over te leggen in geval van huwelijk of huwelijksontbinding ten
einde de rubriek op het zelfklevend etiket betreffende de echige-
noot, te wijzigen. . ’

§ 6. De identiteitskaart wordt als vervallen beschouwd in geval
van afvoering van ambtswege of van afvoering voor het buitenland.

Art. 7. Iedere houder van een identiteitskaart die het verlies of de
vernieling ervan vaststelt, is verplicht onverwijld aangifte daarvan
te doen bij het gemeentebestuur van zijn hoofdverblijf of bij de poli-
tie- of rijkswachtoverheid het dichist bij de plaats waar het verlies
of de vernieling is vastgesteld.

Een attest van die aangifte wordt de betrokkene ter hand gesteld
en een afschrift van het attest wordt, in voorkomend geval,
gezonden aan de gemeentepolitie van het hoofdverblijf van de
betrokkene. De identiteitskaart wordt stechis vernieuwd na een
onderzoek naar de omstandigheden waarin de kaart verloren of ver-
nield is en tegen inlevering van het attest. ,

Bij verlies of vernieling van het attest wordt gehandeld op
dezelfde wijze als bij verlies of vernieling van de identiteitskaart.

Wordt de verl;)ren identiteitskaart teruggevonden alvoreus ze
werd vernieuwd, dan wordt aangifte daarvan gedaan bij het
gemeentebestuur van het hoofdverblijf. .

Wordt ze teruggevonden nadat ze werd vernieuwd, dan moet ze
worden ingeleverd. i

Een persoon mag in geen geval houder zijn van meer dan één
kaart. :

Art. 8. Het aanbrengen van enige vermelding op het zelfklevend
etiket door een andere_persoon dan de ambtenaar van de burger-
lijke stand of zijn gemachtigde is verboden.

Art. 9. De Minister van Binnenlandse Zaken en Qpenbaar Ambt
en de ambtenaren met een graad ten minste gelijk aan die van advi-
seur, die behoren tot de Algemene Directie yan de Welgeving en van
de Nationale Instellingen, hebben toegang voor de verrichtingen
betreffende de afgifté en de vervanging van de iderititeitskaarten,
tot de informatiegegevens opgesomd in artikel 3, eerste lid, 1° tof 59,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister
van de natuurlijke personen, alsook tot de achtereenvolgende wijzi-

-gingen welke in die informatiegegevens worden aangebracht. -

Art. 10. § 1. De Minister van Binnenlandse Zakexn en Openbaar
Ambt en de ambtenaren met een graad ten minste gelijk aan die
van adviseur, die-behoren tot de Algemene Direclie van de Wetge-
ving en van de Nationale Instellingen, zijn gemachtigd het identifi-
catienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen te
gebruiken voor het aanleggen en het bijhouden van het in artikel 12

| bedoelde bestand.

§ 2. Wanneer het in paragraaf 1 bedoelde identificatienymmeer
met toestemming van de houder op de achterzijde van de identiteits-
kaart is vermeld, mag daarvan alleen gebruik worden gemaskt door
de openbare overheden en de instellingen die daartoe gemachtigd
zijn krachtens artikel 8 van de wet van 8 augustus 1983 {ot regeling
van een Bijksregister van de natuurlijke personen.

Aft. 11, De aanmagk van de identiteitskaarten worden opgedra-
gen aan een onderneming die dit werk uitvoert onder het toezicht

| van de Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,

Daartoe wordt een Comitd voor veiligheid en deontologie opge-
richt waarvan de leden door'de Minister van Binnenlandse Zaken
en Openbaar Amht worden aangewezen en waarvan de bevoegdhe-
den worden vastgesteld als volgt ¢

10 het ziet erop toe dat alle wettelijke en reglementaire bepalin-
gen inzake identiteitsdocumenten worden ih acht genomen;

29 het controleert de door genoemde onderneming nangerekende
prijs door inzage van de exploitatierckeningen ervan;
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. 30l soumet au Ministre de I'Intérieur et de la Fonttion publiq{xe
tpute proposition qu'il juge utile concernant la sécurité et en particu-
lier: ) :

— la fiabilité du personnel;

— la sécurité des batiments;

— linfaillibilité des procédures et techniques apliquées;

— les conditions de transfert a l'extériear de wimporte quelle par-
tie de Vinformation quelle que soit sa forme concernant le processus
de fabrication; - .

401l examine tous les problémes susceptibles de porter atteinte a
la protection de la vie privée et soumet a Yapprobation du Ministre
de I'ntériewr et de la Fonction publique les mesures en vue dy
remédier; . '

501l présente au Ministre de Intérieur et dela Fonction publique
son avis concernant la production.éventuelle de documents de séci-

_Tité & d'autres fins.

Art. 12.§ ler. Le Ministre de YIntérieur et dela Fonction publique
ot les fonctionnaires de la Direction générale de la Législation et des
[nstitutions nationales titulaires d'un grade au moins équivalent &
celui de conseiller tiennent, en vue d’assurer un inventaire perma-
nent, un fichier des cartes d'identité comprenant les informations
suivantes 2 . o

1. pour chaque titulaire, le numéro d'identification au Registre
national des personnes physiques, la langue dans laquelle il a solli-
cité que sa carte soit émise et le numéro d'ordre de cette carte;

2. pour chaque carte émise :

a)la date d'émission, de péremption et,
tion;

b)1a date et la commune de délivrance;

o)le numéro d'ordre de la carte;

d)le numéro de séquence (ire, 2¢, 3¢ carte, etc.);

¢) Vinformation selon laquelle la carte est valable, périmée .ou
annulée et, dans ce cas, le motif: = Co ) .

§ 2. Les administrations communales, par lintermédiaire du 1
Registre national,d'une part, entreprise chiargée de la fabrication
des cartes didentité, dautre part, transmetient au Ministire de
I'Intérieur et de la Fonction publique — Direction générale de la
Législation et des Institutions nationales — les informations néces-
saires a la mise & jour du fichier visé au § ler. ° .

-Art. 13.§, ler. Les données du fichier vis¢ & l'article 12 sont accessi-

le cas échéant, d’annula-

bles aux services communaux de la population. Les polices commu- |

nales etrarales, la gendarmerie et la police judiciaire peuvent égale-
ment accéder & ces données, a Lexclusion du numéro didentification
du citoyen au Registre national des personnes physiques.

L/accks visé A T'alinéa ler g lieu sous le contréle du Ministre de
IIntérieur: et de la Fonction publigue.

§9. Le Ministre de YIntérieur et de la Fonction publigue et les
fonctionnaires de la Direction générale de 1 Législation et des Iristi-
tutions nationales ttulaires dun grade au moins équivalent & celui
de conseiller, sont seuls compétents pour communiquer, le cas
échéant, a dautres administrations ou organismes amenés a devoir
vérifier identité des personnes dans le cadre de leurs activités,
linformation selon laquelle une carte est valable ou non,.a l'exelu-
sion du numéro d'identitication: du citoyen au Registre national des
personnes physiques. -

~ Art. M. Sans préjudice de Y'application de dispositions pénales
plus sévéres, les infractions aux articles ler, 3, § 3, 6, 7€t 8 sont
punies conformément a larticle 8:de laloidu 2 juin 1856, - |

L'alinéa ler n'estpas applicable aux personnes n'ayant pas atteint’
I'age de dix-huit ans accomplis.

Art. 18, L/arrété royal du 28 janvier 1967 relatit aux cartes d’iden~
tité, modifié par arrété royal du 30 juin 1081, reste en vigueur &

T'égard des titulaires dune carte d'identité conforme & cet arrété
jusqu'an renouvellement complet des cartes d'identité. Cette date
est constatde par le Ministre de Pntérieur et de la Fonction publi-
quedans un arrété publié au Moniteur belge. o

Art. 16, Notre Ministre de I'Intéyieur et de la Fonetlon publique est
chargé de Texéoution du présent arrété.

Domné & Motril, 18 29 juillet 1905.

.
4l

e

BAUDOUIN

Y

v

Par le Roi:

Le Ministre de VIntérieur et de la Fonetion publique,
-Ch.-F, NOTHOMB

30 het legt aan de Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt elk voorstel voor dat het nuttig acht met betrekking tot de vei-
ligh¢id en meer bepaald in verband met de :

— betrouwbaarheid van het personeel;

— veiligheid van de gebouwen;

— onfeilbaarheid van de toegepaste procedures en technigken;

— overdrachtsvoorwaarden naar buiten toe van welk deel van de
ontvangen informatie dan ook onder am 't even welke vorm, in het
kader van het produktieproces;

40 het onderzoekt alle, problemen die afbreuk kunnen doen aan de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer en legt de maatrege-
len om daarin te voorzien aan de Minister van Binnenlandse Zaken
en Openbaar Ambt ter goedkeuring voor; .

50 het verstrekt advies aan de Minister van Binnenlandse Zaken
en Openbaar’Ambt omtrent de eventuele vervaardiging van veilig-
heidsdocumenten voor andere doeleibden,

Art. 12. § 1. De Minister van’ Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt en de ambtenaren met een graad ten minste gelijk dan dié
van adviseur, die behoren tot de Algemene, Directie van de Wetge-
ving en van de Nationale Instellingen houdén met het oog op het
waarborgen van een bestendige inventaris een identiteitskaartenbe-
stand dat volgende gegevens bevat e ' :

1. voor ledere houder, het identificatienummer in het Rijksregls-
ter van de natuurlijke personen, de gevraagde taal voor de uijtgifte
van zijn kaart en het volgnummier van die kaart;

2, voor elke uitgegeven kaart : ~ . i

a) de datum van uitgifte, de vervaldaturn en in voorkomend geval
de datum van vernietiging;

b) de datum van uitreiking en de gemeente die ze uitgereikt heeft;

» ¢) het volgnummer van de kaart;
- d) het sequentienummer (eerste, tweede, derde kaart, enz.);

e) de informatie waaruit blijkt dat de kaart geldig, vervallen of
vernietigd is en, in dat geval, de reden. .

§ 2. De gemeentebesturen, door bemiddeling het Rijksregister,
enerzijds en de met de aanmaak van de identiteitskaarten belaste
onderneming anderzijds zenden aan het Ministerie van Binnen-
Tandse Zaken en Openbaar Ambt — Algemene Directie van de Wet-
geving en van de Nationale Instellingen — de informaties die nodig
zijn om het in § 1 bedoelde bestand bij te werken.

Art. 13. § 1. De gegevens van het in artikel 12 bedoelde bestand
zijn toegankelijk voor de gemeentelijke bevolkingsdiensten, De
gemeentepolitie en de veldpolitie, de rijkswacht en de gerechtelijke
politie kunnen eveneens toegang hebben tot die gegevens, met uit-
zondering van het identificatienummer van de burger in het Rijks-

register van de natuurlijke personen.’

De toegang bedoeld in het eerste ld geschiedt onder toezicht van
de Minister van Binnenlandse Zaken en Dpenbaar Ambt. )

§ 2. Alleen de Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt en de ambtenaren van de Algemene Directie van de Wetge-
ving en. van de Nationale Insiellingen die bekleed zijn met een
graad ten minste gelijk aan die van adviseur, zijn bevoegd om in
voorkomend geval, ahn andere besturen of instellingen, welke in het
kader van hun werkzaamheden de identiteit van personen moeten
nagaan, de inlichting te verstrekken dat een kaart al dan niet deldig
is, met uitzondering van het identificatienummer van de burger in
het Rijksregister van de natuurlijke personen.

Art. 14, Onverminderd de toepassing van strengere strafbepalin-
| gen, worden de overtredingen van de artikelen 1,3, 836, 7Tens
gestralt overgenkomstig artikel 8 van de wet van 2 juni 1858,

Het eeprste lid iy niet van toepassing op de personen die niet de

volle Jeeftijd van achitien jaar hebben bereikt. !
At 1% Het koninklijk besluit van 26 januari 1067 betreffende de
identiteitskaarten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
30 juni 1081, blijit ten aanzien van de houders van een {dentiteits-
| kaart als bedeeld in dat besluit van kracht toidat de identiteitskaar-
ten volledig vernieuwd zijn. Deze datum wordt door de Minigter van
Binnenlandse Zaken en Openbuar Ambt bij een jn het Belgisch
Staatshiad bekendgemankt besluit vastgesteld, e

Art. 16, Onze Minister van Bihnenlandse Zaken eén Openbaar
‘«Arubt is betast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Matril, 20 juli 1985,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Birmenlandse 2uken en Opentaar Arbt,
Ch.-F, NOTHOMB
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Annexes

Modéle 1

Bijlagen,

Model 1

r

BELGIQUE

’

.

No Carts d'tdetitlté ¢ idennity Card No

BELGIE " BELGIEN

CARTE D/IDENTITE IDENTITEITSKAARY PERSONALAUSWEIS IDENTITY CARD

Nom/Narme

Pranoms/ Given nemes
Nationalité/Nationality

Date de naissances Date of bureh
Liey de.naissance/Mace of birth

Autoritel? Authrority:

Adcesse’ Adorass

BELGIUM

Signature dy tHuiaire/ Holder's sigaeture

Vahde du-av’ / Vaka from-untit

A

Soxe/ Sex

#

—

BELGIE

N1 igentiteitskaan. /
i

.

BELGIQUE BELGIEN BELGIUM

IDENTITEITSKAART CARTE D/IDENTITE PERSONALAUSWELS IDENTITY CARD

. Neam/Neme

. Voornamen/Given rames
Nwo}uhlmlﬂumruhly
Guhnnm-tum/&;’o of birth

Geboornaplasts/Flace of birth

Autoriteit/Acthorty ' kening van ds houdst/Holler's signature

Agras/Address

dentity Card No

Galdig van-iot 7+ Valid feom-unti

Gastacht/ Sex

J

(

BELGIEN

Forsonuiauswals Nt 2 Kentily Card e

BELGIQUE BELGIE

PERSONALAUSWEIS CARTE D/IDENTITE IDENTITEITSKAART IDENTITY CARD

Namt/S Neme.

Vorneman/ Gives nemes

& " srlakeil /A

Gaburtsleg/ Ogte o dirtr
Geburisort/ Mace of birth

Behtirde’ Authority

Adrassn/ Address

Uniferschtili des inhabers/Hoider's signature

Guitly vor-his 7 Valk/ front-umtit

—
BELGIUM

£

Geschlacht/ Sex
'

-
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Modéle 2 Model 2

BELGIQUE BELGIE BELGIEN BELGIUM

CARTE D’IDENTITE IDENTITEX TSKAART PERSONALAUSWEIS IDENTITY CARD
Nom/Nams ’ -

.
Prénoms/Given names

Nationalité/Nationality -

Date de nissance/Dste of birth

Lisu de naissance/Place of birth Sexwe/ Sex
Autorité/ Authority © Signature du titulsire/ Nolder's signature
Adusse/ Address

No Carta d'identité / /dentity Card No Valide du-su / Vaiid from-unti

¥

BELGIE BELGIQUE BELGIEN BELGIUM

IDENTITEITSKAART CARTE D'IDENTITE PERSONALAUSWELS Iﬁ!ﬂT?TY CARD

Nam/ Nomre
s Vosrnamn/Given nemes
Nationalileit/ Netionality

Geboortidatum/Dete of birth

Geboorisplasts/Place of birth Getlschi/ Sex

AuldriwitiAuthority Handtekening van de houder/Hokder's signatire
‘s

Adres/Address !

N iqentiteliskaart /  identity Cand No Geldig van-tot / Vaiid trpm-until

'BELGIEN BELGIQUE BELGIE  BELGIUM
PERSONALAUSWELS CARTE D’/IDENTITE IDENTITEITSIKAART XDENTITY CTARD
Name/ Nerme :

Vownarnans Given namas
Stastsangehirigkeit/ Mationality
-

Gaburtstap/ Dete of binth

Gehurtsort/ Mace of birth | . Geschiacht: Sex

LS
Behbvcie/ Authority Untprachriit des Inhabers/Nokdar' s sighatury
Adresse! Addtess

Personsiavsweis Nr 2 ently Cand Mo GURlig Von-dis 7 VainF twmeentl!
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Modéle 3
4 ~N
\ 3 1. Numére d'ordre de la carte d'identité.
2 2. Nom de famille de plus de 62 lettres et espaces.
3 3. Mention obligatoire : Nom et prénom de I'épou(x)(se).

Mention facultative : Veuf(V), veuve(V), divorcé(e}(D).

4/ 5 4. Numéro d'identification au Registre national,
5. Groupe sanguin.

) 6 6. Changement d'adresse & l'intérieur de la commune ou la carte
i diidentité a été émise.

- 7 7. Statut de minorité prolongée ~ code eivil art. 487bis.
i
8 8. Est autorisé a utiliser la canne blanche — AR. 25.8.1954.
9 I

9. Déchéance du droit de conduire — A.R. 4.5,1965, art. 2.

. )
Model 3 ] Model 3.
1. Volgnummer van de identiteitskaart. 1. Laufende Nummer des Personalausweises,
2. Familienaam bestaande -uit meer dan 62 letters en spaties. 2. Familienname, zusammengesetzt aus mehr als 62 Buchstaben

und Zwischenrdumen,

3. Verplichte vermelding : Naam en voornaam van de echt- | 3. Verpilichtete Angabe : Name und Vorname des Ehemannes —

geno{ojt(e). der Ehefrau. . .
Facultatieve vermelding : Weduwnaar(W), .weduwe(W), echige- Fakultative Angabe : Witwe({r)}(W), Geschiedene(r)(G).
scheiden(G). : .

4. Identificatienummer in het Rijksregister. ‘ 4. ldentifizierungsnummer beim Nationalregister.

5. Bloedgroep. : 5. Blutgruppe.

6. Adreswijziging binnen de gemeente waar de identiteitskaart | 6, Adressenwechsel innerhalb der Gemeinde, in welcher der Perso-
werd uitgegeven. . nalausweis ausgestellt wurde,

7. Statuut van verlengde minderjarigheid — Burgerlijk Wetboek | 7. Statut der verlidngerten Minderjéhrigheit — Zivilgesetzbuch
art. 487his. : ‘1 Azt 487bis,

8. Mag de witte stok gebruiken — K.B. 26.8.1854. ‘ 8. Darf den weissen Stab gebrauchen — K.V. 25.8.1954.

v ¢

9. Vervallenverklaring van het recht-op sturen K.B. 4.5.1965, art. 2. | 9. Fahrverbot — K.V. 4.5.1965, Art. 2,

%

.

Approuvé pour étre annex¢ a Notre arrété du 29 juillet 1985, Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluitvan 20 juli 19485,
BAUDOUIN BOUDEWIIN
Par le Roi ; . Van Koningswege :
Le Ministre de I'Intérieur et de la Fanction publigue, 1 De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,

Ch.-F. NOTHOMB : Ch-F, NOTHOMB




